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•> / ,- j ( : Miniszter.B.arafpu'Áxba utazott,! nWá D é c . 

*•• iá* Journal des D e "•' , D e c , Jjdihi 71I. megé^z^tett,t\'[l''\.'^' 
számja aVToulouse i 1 . ; poli t ique és ; ' . -Egy PeVpigba^j leVe1^m'e1)y agyarf-
Echo d.u Midi ,nevü t , , - i > o ó l k ó v e t h e . csak az emiitett Újságban közöltetik) je -
zendö .tudósításokat Ko^tíí a' Pyrenaeumi l en t i .Dec . qá.:. , , A ' spanyol Posta ''még 
f re lékről . A z először; neveze t t Touleusei rojeg.i).envjött. — A ' Régenség , — k i v é . 
Újság szerint nevezetesed í g y szó l l ; .. yjén^a* Tajrragonai Érsek^et^kí Pradésböl 

P u y c e r d a t á j é k á r ó 1 ;D e c.. -6d, tegnap érkezett^ hozzánk , ~ ritiá regge l 
j ,A ' . Puyeerda i , constitútziós őrizet ,«,sereg Toulouseba.ment . Romanil lo Dec . 5dike 
ez idő szé j in t 600 G y a l o g s á g b ó l , ' s S o L o - olta itt van. - - A ' H i t ( - a r m a d á n a k 3d. osz-
vasságból áll. — A z egész Cerdagna moz . tálya Dec . 3d.,érkezett Praesbe , hol Dec . 
gásban v a n , fylaga Montalla, helysége. ,egy 6,dikáig, mulatván, Yl lebe ment; , 66 lovas 
ÁQ főből álló .Companiát. állított ugyan emberei volt e?.en( osztálynak'. ;ide ma e g y 
ezt tette iPrpulans nevü>falu;is.; A z o n ; é p * nagyobb osztálya érkezett azon szeren, 
pén most ;>zárnyaló hírre : f hogy.Mjsas és esetlen armadának , *s RlVafaltes, és St'. 
Malii villa , seregeike,t..a J Cerdagna körül Laurent de la Sala ncque tájára küldetett • 
Tesesben és 'üor iában gyű j t ik , e g y b e , so- n több seregek a' Pyrenaeum . tövében , 
kan megrémültek,,'-—, >;Minwa," he ly t , hogy La Roque , Sorede 's más egyébb fa Lukban 
mint: közönségesen gpndqlák., j jRipol^félé - kvártélyoznak. A, 'Keiet i -pyraenei i t i i i D *• 
tartana,, Seopak ,fa'rd;ult,;;'s? attól..Dec. ;5d. partementben öszy.'eséggel 36oŐ HttárniV-
csak két ó rányi , járó•földre ,V°lt. • eUgy.Ját,- dab.eli; szerencsétlen^ katona van. -r U g y 
szik-, . e r ő s e n SfEÍyén,, fekszik ezen,helynek h i s z e m , , rövid időn hiteles , tudósítással 
bevétele,.. D e s másj^éssrof tudva v / i n / . b o g y szolgálhatok a' Malavilla , Mosen - Anton , 
Roúiagosa h/ftliatóSitelíentállásra tökéllé-.el .EJeyr.es, Misas, és Targaron na, seregeikről. 
W8gá^i.. ' .A',i)appkban J.j 's,;s^rencsésítp | >ütö^t A - ,32d. gya log Linea-Re^ementböl két Ba
jt ítCönstitjutziósokra , Castelhorral, . .Seotó'l tahón rukkol t,.bé hozzunk Déc. 5cí. és'6'd. 
ha rmadfé l ;uó , r ápy i ra iHjz tbő ' l és- gabona, .napjaibái), A í'arthei ket Svadron is.Thiir-
ból ^Itó. .sj5B.líitá;8pkaR eJyjette;' 's. mz • er.08.seg. .ban- ,'s,, vidékén ^ D e c . ' S d . újra, békvárté-
be : vitetne.: ..iMásodik. rajok, sütésének pedig lyozot t ," , / i ) t , 1 ( , • : . , ,,, , 
*gy .falka , jVágó,^ smíirha . l eve foganatja.' j',,;...._*A"z Ecfio f ^u Midi is. ugyan ezeket 's 
Ügy.hHll ik, d Erol .es,eljiitQa;a' : P^ilías v ö í . még . a ^ ^ y e t k e z e n í i ö környülállásokat j e -
gyébe/v f e k y ö rL'"«boursi. v á r o s á b a ; , p r . a Un{ú ,M}<Y! P e G ' ha^yá pda'Pu'ycer-
tígybesze;rze$t.,,v,Hlfl"r4i)tAQOmi? ^ ^ f l m } ) ^ %^-.)xh^n bagyván ott f Gróf Lignati,t (má.-
Ezen,osz tá ly ,k j^á l t . ' -ha , mjég,,nevekeanp , soki.('.e.ruftí(i)ak. 11. ondják). ,5—^00 ember-
Minának"Seo. eJienvalRnC .zékásait^negga. .rVí.,~- Á^mjnt mondják; az vol t eleinte 
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plánumn:, hogy nagy h i r t e l enségge l r o 
hanván Ripollra és P race ra - F l e y r e s , M o 
s e n - A n t o n és Cíirragol Royalista v e z é r e 
het megtámadhassa ; de' tifóbh ,< m i n r okos^ 
hadi ember, jobbnak tartá serege inek e g y 
részét a' Bari híd körül l é v ő h e g y k ö z r s z ó -
rossokou, más rés,zét a' S e o v a l ál talel lenben 
l é v ő tájakon v o n n i e g y b e . ~ N e na bol
dogu lván Mina Seö é l l eh intézet t czél ja i-
ban , vesztegetéssel t e v e próbát ' ; 's a' Seo-
ban és Mequiuenzaban • comrnandirozó 
T isz teke t akara h i t szegésre venni.- A ' p ró
bára t e t t eknek , ha a' neveze t t he lyeke t 
feladnák , ' n a g y summa p é n z t í g é r t ; ha
nem minden efféle i g y e k e z e t e i füstbe 
mentek . — A ' v i t é z d 'Eroles módját ejtet
t e , h o g y Romagosá t tudósítaná állapotjá-
ró l . Utóbbinak 8 o o e m b e r e van a' Seoi 
bástyák' ő r z é s é r e , V 1200, kikkel apró 
csatázasokat t e s z e n . ' — Mina nagy v e s z e 
de l e mb en forgot t Puyce rda körül. ' E g y 
puskago lyób i s , m e l l y e g y sövény m e l l ő l , 
hátulról neki va la i r á n y ó z v a , e lh ibáz ta , 
*s.a' l ova csípején ment keresztül."" •>.' 

' A ' J o u r n a l d e s D é b a t s , D e c . 
l8diki számja ezt tartja : , ,A 'Car los Ödön
nel vezér lésé alatt - ' l é v ő Hitármadának 
mozdulásairól igen egymássa l e l l e n k e z ő 
jelentésekkel t é l n e k - e l a Bayónne f l e v e 
lek. Egy ik l e v e l e z ő n k í g y ír onnan Dec . 
12d. : Sz. Sebestyénből azt a' hírt v e v é n k , 
h o g y Zabala , minekutána N o v . '24dike 
Olta. Vi l l a r iayoban lett vo lna , D e c . " 2dik 
A.uroscobah M e r i n ó v a l e g y e s ü l t ; 's í g y 
már ket töjök ' s e regé va l ami 'l.'S'ÓÖ derék 
v i t ézekbő l á l l ; kik az Ödönne l armadájá
nak jobb szárnyá t , az Ar ragon ia i sereg 
p e d i g .a' bal szárnyát formálják. E'. szerint 
az elhatározó ü tköze tek ezentúl N i v a r r á -
ban és a" Baski tar tományokban l e sznek , 

^8 a* K i r á l y s á g ' ü g y e ottan fog dicsősége
sen védelnw. té tni . ' . Tor r i jos ki h'etn moz 
dul PamploniáDŐl ' s ; e g y r e böcsátgát ja im-

n a n ^ v é r e n g e z ö P roe lama t io j í t , h o g y a ' la
kosokat rettenthesse » a' Royal is ták ügya ' 
v é d e l m e z é s é t ö l e l idegení thesse . Ma azt 
beézél l ik h o g y el indul t L u m b i e r f e l é , a' 
h o v a vonul t Ödönne l is* de e z e n egésa 
beszédnek "semmi fundamentoma. Santos 
L a d r o n é3 G u e r g e n e , Riója körül szágul
d o z n a k , se regeké t naponként n e v e l i k a' 
béké te l ének . " 

' " E g y második ' l eve lézőnk '^ tudós i t á fa 
i m í g y szó l t : „ B a y o n n e Dec . 120". Generá
lis T o r r i j o s 4000 G y a l o g s á g g a l és ÍOOO 
L o v a s s á g g a l Pamplonába é r k e z v é n , Gene
rális Ö d ö n n e l arra l íatározá magá t , h o g y 
L u m b i e r b ö l , ho? e d d i g fö kvár té lyát tar
totta -, Ochagav iába vonulna - viszsza ; a' 
h o l azonban a J n a g y hó és h ideg miatt 
n e h e z e n m a r a d h a t - m e g . D e c . § d . u g y a n 
csak a ' T o r r i j o s se regéből 5do ember jött 
a' ÍRattani v ö i g y b e . Generájis Ödönne l 
T i sz t j e inek e g y r é sze Pauba és St. Jean- ? 

P i e d - dé - Portba m e g é r k e z e t t . Ujabb tu
dósításokat se Tou lousébö l sa B o u r g - M a - 0 
daméböl n e m ve t tünk . " 

A z Infantadoi H e r c z e g kiszabadult a* 
f o g s á g b ó l , a' Madri t i F ö K o r m á n y o z ó ha
tározásánál f o g v a , m e l l y a' Fiscalis Pará
dés fogságra kárhoztató parancsolatját m e g -
semmisité. Becsületere fogadvan a Her
c z e g , h o g y el nem t á v o z i k , már most a 
városban szabadon, j á rha t , m í g n e m a' Júl. 
'•7'diki történet i r án t tö rvényesen me^hs l -
gattatik. A z első ké re lmü törvényszéknek , 
Canonok de Castro el len hozott ítéletét> 
N o v . 3od. a ' 2 d i k k é r e l m ü b í róság is'itnejg* 
erösi té. D e Castro nyo lcz esztendei gá
lyarabságra büntettetett, mel lye t Ceutaban 
ki tö l tvén, az Országbó l számkívettet ik. 

Feldmarschal D u p u y ' s a' hajdani ki-
Tályr Gárdának m é g e g y második Generá
lisa , kik mind ketten » ' Júl; ?diki törte* 
netbe k e v e r e d v é n , Andalus iában kerestek 
menedéke t , onnan f o g y a hozattakMadritba. 



A' Journal..politictué de Toulouse D e c . 
I ld. újabban ezeket , k ö z l i : „ H a némel ly 
vé lekedéseknek hitelt adhatnánk, azt l e 
hetne gyaní tanunk, h o g y a 'Régenség N a . 
varrába szándékoz ik ; de ezen. tar tomány-
ban o l l y lábon vannak a' d o l g o k , h o g y 
az efféle szándékot éppen nem hihetjük. 
U g y a n is emii te t tük, h o g y Navarra szint 
azon .sorsra juthat , m e l l y Garaloniát érte, 
's Generál is Tor r i jo s a' constitútziós arma
dának e g y osztályát szándékozik általven
n i , m e l l y e l Navar rába rukkoljon 's ott 
tüzz«l vassal pusztítson. ; Azonban mind 
ezekbő l m é g koránt sem lehet azt követe 
k e z t e t m , hogy a ' : Régenség ' ügyei minden 
r e m é n y s é g nélkül e lvesze t t l é g y e n . N a g y 
m é g Spanyo l -Országban a' Royalisták' fe
l e k e z e t e j a ' p o l g á r i hadnak iszonyatossá-
g a i , 's különösen á' Constitutziósok által 
Cataloniában elkövetett kegye t lenségek , so
kakat vontak, a' K i rá ly r é s z é r e , nevel ték 
a' békéte lenek ' számát , 's o l ly boszszúál. 
lásnak szomját ingerel ték b e n n e k , rnelly
nek köve tkezése i ; , ; kivál t e g y i l l y heves 
N e m z e t n é l mint a' S p a n y o l , felszámitha-
ta t lanok. : : i ; , \ . -• 

' F r a n c z i a ' O r s z á g . 

K i r á l y i rendeléseknek következésé-
hen , n é m e l l y törvényszékeken változások^ 
tö r tén tek , min thogy a' törvényesen ren
del t Ágenseknek, e g y részé elbocsáttatott. 

; A* Moni teur m o s f k ö z l i azon említett 
Katározás t , mel ly ,szer int az t82idikirka-
tona esztendőre . elöáilható Ifjúság a' hadi 
szolgálatra megb ivód ik . D e c . aodikán már 
a ' R e g e m e n t e k n é l lesznek ezen Ifjak. Szár 
m o k , az esztendei rendes 40,000 rekru-
tákon kivül j 20 ,5oora t e l i k . ' ' 

r . ; A*. Mühlhauseni he lybel i tisztség, a' 
Dec . 5d. történt, rendetlenség miatt, to
vábbi rendelésig az ottani Játékszint be
járatta... • '•, '•• 

; t.-í, JA - Király,De.c. l : l 6d. magános audien-
tziát adott..Marchangy Urnák a' Deputatus 
Kamara új tagjának. Azután Vi l i e l e és 
Corbiere Urakkal dolgozott Ó Felsége. 

W a r b o i s U r n a k , , a 'Franczia Országi 
fogházak javítására .ügyelő társaság tagjá
nak, munkájából .kitetszjk, hogy az egész 
Országbeli foglyok s^áma 1 820ban,31,444; 
l82lben;32?i,84re.'telt. i 1813 Jan. ísöjén 
31,749 volt a ' számok. , 

; S p á n y o I A m é r i k a. 

. / M a r a c a i b o b ó l . ( m e l l y az újabb időben 
újra az r Európai Spanyolok keze közt v a n ) 
a z t - i r j á k h o g y , | O t t . valamelly ragadó hi
deglelés ,nagy pusztításokat tett. r 

E g y la Guayaraból jött hajó azt a* 
hírt hozta N e w - Y o r k b a , hogy Generális" 
idoralés újra oda hagyá Maracaibót 's. is-
métPnérto-.CabeUóbavpnúl.t-viszsza. Ugyan 
i;s Generális .M.ontilla egyb.eszödyén .Rio de 
la H.achában minden hadi erejét, Maracai-

,bq fejé tartott., ' so t tMora lesnek nem volt 
annyi n é p e , h o g y az, ostromot k'állhatta 
Volna. Az Independensek Sept. 1 8d. fnk-
koltakv.bé Maracaibpba^,. Bolivárt ; é » De,-
yerep to t minden nap , várják a,, de'ji, ré
szekről , h o g y Puerto - Cakelló' megtáma
dása iránt tennének sikeres rendszabásókat;. 

Óorosz B i r o d a l o m . 

f.",,; Retersburgba.n. N,pv, 2.7d. megholt a* 
N á p o l y i . K ö v e t Herczeg, .Serra-. Capriola., 
életének , 7 .3d v esztendejében. , , A z ,Orosz 
Udvarnál szinte 4P esztendeig folytatta 
Köve t i hivatalát. , 

Krimiában e g y 120 ember é l , és 
.egésséges. . ,Az ö r e g , Persiábun szülelett,, 

még most is j ó l emlékezik a' híres Kuli 
Chan. Tamásra, kit gyakrai? látott. L e g 
f iatalabb leánya, 35 esztendős- -r: A* Per
mi tartomány - osztálybeli Protestáns Eh-
klesiák- mellyek eddig az I g a z s á g . C o l l e - . 

) ( * 
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*giurnától'1 fXg^'dftf'iíj ^zénTi í l \n* íWretorri 
EvkíigYConi'iátótíuín ím'egy'fe'5'ébVta'rtoz'hkk. 
i'j • ' ' . . . : : ' . ' ftísJi: -»A _ .Wi.fí H ; ^ < l i j< : . -, 

N a g y B fS ta n rt f a é s : I.r.l a n,d i a , ; ; 

«* ' ; i i * C o d r í é r ! í g y í r ' D e c v i y d V ; V,Ööc. j 4d. 
gyalázatok''jelenes'-történt"á' Dublini Játék-
s z í ti tí e n', b ó 11 a k k o F a* * y J c é K i r á í y ! M a' r qu i s 
W e l l é s i e y ís 'benn'vblt t ? i ^^rnÍTÍt ' 'mWr ; érh ! -
Hfétéit ;na*- Vice* K i r l í y ' f o é j ; t H r á f , a r f i d é h 
azon inneplést m e l l y , !8Z'éríibt'''a' B o y n é i 
g y ő z e d e l e m ' e m l é k e z e t é r e , N q y ; 4°"* és 5d. 
nap ja in , a' mikor I l L Wi lhe l rh diadalmat 
yét't II." !Jakabon J az» 'elsőnek-'státuája vi
rág'fuzérekke'I szbkott 'kós 'zbruzYátni . ' ' Á ' 
tilalmat", 'Ő'- Felségének ' Irlan'diábán járta-
kor említet t ' ' 'kíváasága : s '2éri ín tette a' V i 
ce K i r á ly ö Excja. A ' Szóban l é v ő j e l e 
nést","a köve tkezendő l e v é l , m é l l y még 
azon é j je l indíttatott hozzánk imígy" a'djá-
^élö," 1 ' , , A ? í -Lor 'd• ! Líéútt íha i nt :

! j m'íín ' i l l y e n 
álkál'ma't'olsWgókkor 'sZókásbán n van*/' gála-
bá J hrent *T ' 'Játékszínbe ; r bd í ; a ' • 'V i ce^ 'K i r á -
ly'i 'L*'igébíín' a ' ' t iszteiéinek szokott' j e l e i v e l 
fó'gA'dtatottV^káriem'' | csakhamar sziszegni 
*é fütyölni ' kezdették 'az Oraniai ' ' felekezet ' 
' ré lzérof , ' T s t í h a * : ' tM ' é : g" : t íBl l ' i éná^Ttt 
felrr}K ;íl'tek.ölÍy^ czel iál ' t i o g y ' f f ' V t c y ' K f -
'fáfyt rlVo rSZszintanári ' , s s ' o tá ' m in i egy'^t'orJ-
t í ' g a Z ^ é t t b ö í gyan í tan i lé'hét, 'elférteélíefn Vs 
törekednének.; A z egész játék-.alatt e g y r e 
folyíTik a' boszszantások; a* hol 'csak v a l a -
h) i ! alkalmatosság'- adá : é lö^nragá? | l ! mii ide-
mütt 1 IvárhözfátásöR^^éFék ^ ' ' l ' d r d m y ' y i ö r t , 
'Da'rQley pedtg"'"kl)£ Aldé'rm air '(ki" azonf *rVá'gy 

'vtmdeg%égb 'enS'- 1mtí!'yet Du'bíín városa' a' 

K i r á ly t iszteletére adott , '"Ő Fe lsége eltá
v o z á s a üt'án' Hl: : "Wilhem 'ért < ' ivbtt) ; á' ki e g y 
íL'ógéba'n hhsoriíók'é'peii j é l é t í H'oltj ihagaazf-
líWrtatótti '• A,-'s'zák-a'dásb'ák,''ism'ér?é?eiK-''ttíoA-
•clásai : ; , ' ) T r 4 P r o t é s M n t B o y s " Má'TTie 1 1Boy-
n e ^ a i e r í ^ h a ^ 

*rr • C á í H ' á l W d a & ' i e ^ f,;Garyo% 
w e n t " és ;$t.c;,Pa' ;tricks.Day < l 'kiáltoZták.^- : 

v ! ',VA''L;tírS»ri'áyór5m1n4en^rárm-ázfís- köz* 
ben'* vesz teg és : csendesén ' 'maradt, • míg 
n e m ' a' játék'- v é g e v é i W legfe l ső 1 Gttlíeriá-
róh e g y palaczk repült fé lé je . A' gonosz 
ehVber, istentelen "tette azonban s ikereden 
l e v e ' , mért a ' -palaczk a' L o g é ' falába ütőd
ve ii l ösZ"vét'ört 's a'!he'me's" Marci üis nak sem -
rrli :áérélíiiét- nem okozot t : '-"Erre W Gárdák 
á' '"Gallériára • felméri tek , ''s'-k' lázzasztók 
közz'ril sokakat m e g f o g t a k . " - • • " " -

P . o r t u g a l l i a é s B r a s i l i a . 
: Lisböriaból Dec. ; 6d. ; indult tudósitá-

soknál ' fogva , a z •"•'ottani Cortesek' gyű lé 
séinek mááödik ülése Dec." í sö jén üieg-
üjitatott.' ' A* ; m e g n y i t ó beszéde t , a' Ki
r á lynak g y e n g é l k e d ő egéssége miatt e g y i k 
Minisz ter o l v a s á - f e l , ; me l ly r e a 'Cor teSek 
Praesiderisé Felelt.--' " 1 '''•-•>•" • " v 

- ' ' A V bels'Ő d o l g o k r * * ü g y e l ő Miniszter 
j e l e n t é 'a' Cbrtéáeknek jl hogy*:a' K i r á l y , 
a : t ir ták ; 'következésében , • h o g y a-' K i rá lyné 
néni'' 'akarja -aláírni a'; C o n s t i t u t z i ó t , ' V é l e 
a- t ö f v é n y n e k minden keménységéve l bá
n i k ^s saz O r s z á g b ó l számkivet i j tekintetbe 
v é v é n azonban, a 'm i t az Orvosok közönsé
gesen m o n d d i i a h , - h o g y a' me6zsze utazás 
az esztendőnek mostani "szakaszában árthat-
l i á ' a ' K i r á l y n é Ö Felsége egésségének, ez út
tal azt r ende l t e , h o g y a' K i rá lyné a Ra-
malhávi kastélyba (Lisboriától öt ó r á n y i r a ) 
•mé'ü ' jén, 'dé 'gyérmek'ei 'közzül e g y e t se v i -
^ie'sséri- óda - mag 'ávkl , ' T és hogy - ezen reá 
' nézve "ez'- : irló^":sZ'eriíi£: tett határozás : csak 

'addig-tart, hi ig K ? Pr inez - Aszszohynak ; (k i 

' « ' Spanyol - K i r á l y ' t e s t v é r e ) egéssége az 

•Országból va ló 'e l távozását ' megenged i . 

Ö h a s . z f .Q£.8 .zá.g.;.,.- i 

t !

:

 :Floféiit^iáblál 'írják, Kögy* a' Pruszszus 

-Király } ; Ö : i FfeÍségé "ö tó f íKüpp in név -alatt 

•Déc»^ l ; 4d ; ' é rkeze t t^meg oda-. Csak hamar 

látogatására ment 0 Cs. K. Nagy-Herczeg* 
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ségey ' - ' s - más 'nap r é g g e l a' Cs. K Y Ö r ö k ö i 
N á g y - H e r c z e g , és a' Carignáni Herczeg . 
D e c . i : 5d, estve m e g j e l e n t . Ö 'Felsége azbri 
muzsikai 'Akadémiában , me l lye t t isztele
tére az Udva r adott. : ' 

. P e r s i a. 
, Taur i sban , . A u g . 20tl.. indult, tudósí

tások szer in t , , i g e n , d ü h ö s . ragadó, nyava
lya ü t ö t t - k i , me l ly alkalmasint az ; isme
retes C b o 1 e.r a m o r b u s. Taurist csak
n e m mind odahagyák lakosai. A' , hozzá 
k ö z e l f e k v ő T e h a r á n b ó l a" Persiai U d v a r 
is a* meszszebb eső Ispahanb.a vette magát. 

L o m b á r d - ' V é l e n c z e i K i r á 1 y s á g . 

V e l e n c z e i legújabb tudósítások sze
r i n t , onnan Ő Cs. K . Felségek Dec . 23d. 
r e g g e l indulvau , es tvére Trevisó i i jkeresz
tül Bassanoba érkeztek 's ott megháltak. 

Cs. K . Fű, Herczegsége a . L o m b á r d - V e . 
lejicz.ei 'rVice K i r á l y , Tr iden tumig Kísértő 
Ö Fe l ségeke t , a' honnan felséges Hitvese 
Után -Velenczébe viszszareient. 

.... Qrosz Császár 0 Felsége még Dec . 
22d. r e g g e l odahágyá Ve lenczé t , 's Bassa-
nón .és, Tridenturnon keresztül, Insbruck 
felé ve t t e , útját. 

Pruszs'/.uí Kirá íy O Felsége Alsó-Olasz 
Országi utazásából Dec. 20.d.. Veronába 's 
24d. Insbruckba é tkeze t t , a' honnan más 
nap Salzburgon keresztül Berlinbe elindult. 

r-i-- t' •>:•• X> B i / é • C , • S. '• • í 

Ö ' C s ; Ki Felsége mindenkor különös 
gondjAít fordítván azon dolgokra, mellyek 
az ember iségnek közönséges javára czé-
lozna 'k , k ivá l tképénvaló ' f igyelmet fordí
tot t 1 '^ ' Katonaság >egéssége megtartására , 
Vagy" aK betegek* es sebéáek' gyógyí tásá ra : 
"azért á* Csí Kir. Hadi Tanács által bemu
tatott ajánlást kegye lmesen elfogadni -méh-
tóztatott a' József Akadémiának nevez t e 
tet t intézetre n é z v e , és h o g y e z , első 

Sze rző j ének n a g y o b b d icsőségé re , ; és a' 
Hadi - Orvosoknak . te l jesebb formálására 
szolgálhasson, Oct. 2 7 d i k i felséges v é g z é 
se által , annak megjobbítot t e l in téz te té-
sé t , a* k ö v e t k e z e n d ő k b e n , k e g y e l m e s e n 
méltóztatott 1 megál lapí tani . , . ; 

; : t ) A z Orvos i és Seborvosi József 
Akadémia y m i n t magában álló és •függet
l en ' In téze t ,« továbbá is megerősí t te t ik , és 
b e n n e ' mind az o rvos i mind:a" seborvos i 
tanítások akképen mennék v é g b e min t 
e g y é b b Ausztriai Uriivórsításobban. ' : .* 

2 ) ! E n n e k köve tkezésében csupán o l l y 
Ifjak vétethetnek - fel a' tanulásra, k ik mar 
va lamel ly Ausztriai Tartomá'nyos Intézet
ben a' Philosophiaj pályát e lvégez ték . 

3 ) A z Akadémia azon jussal fog bír
n i , h o g y az ujabban elintézett tanulás 
rendéhez képest , a' Tanulókat szoros v izs 
gálás alá v é v é n , az elkészült alkalmatos 
Ifjakat, Doctori méltósággal felékesíthesse. 

4 ) Az Akadémia által ts szerint gra 
dualt Doctoroknak, a* szabad praxisra 
n é z v e ugyan a z u n jus engedte t ik , a mel 
l y e l bírnak ahármeliy belső Universz i tás-
bau Diplomát nyer t O r v o s - v a g y Sebor
vos - Doctoiok. ' 

5 ) . A z Akadémia ' Directorsága e g y -
bekápcsoltatva leszen a' FÖ Tábor i Orvos-
Hívata l la l , és é g y é b b " öszvefüggések az 
Akadémia , a' FÖ Tábori Orvos és a' Hadi-
Tanács között , úgy megmaradnak , mint 
előbb voltak. ; 

• Ezen felséges végzésekhez képest , 
mel lyek az egész Ausztriai Armadát a ' l e g -
buzgóbb háláda'tosságra köte lezik , mint
h o g y fő czéljoh a' beteg és megsebesedett 
katonák' helyes orvoslása , meghagyat ik 
azon felséges.parancsolatnak ereje is, me l ly 
f. észt. Aug . *8d. a' Concursusra nézve 
kihirdettetett, és az Akadémiának Director-
ságára n é z v e , melly a' Tábori Fö Orvos ' 
rangjával egybe leszen kapcsolva , e g y 
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szersmind az is rriegbatároztatik, h o g y e-
zen hivatallal , a' Cs. K . Tanácsosság' cha-
ractere együtt jár jon. M e l l y r e n é z v e mos
tanság Ó Cs. K . Fe l sége az Akadémia ' D i -
rectorává D r . I s f o r d i n k János Urat , ed
dig is ezen Akadémiában vol t Professort 
méltóztatott kegye lmesen k inevezn i . Ezen 
tíj Direktor Urnák az Akadémia i Tanács
nál va ló bémutattatása, N o v . 18d. m inden 
Stahalis és Regemen tbe l i Orvosoknak j e 
lenlétekben , Báró P r o h a s z k a Feldmar-
schal - Lieutenant és Hadi Tanácsos , ú g y 
B-r e n n i n g U d v a r i Tanácsos és Hadi -Ta
nácsbeli Referens,: mint e ' v é g r e ki rendel t 
Biztos Urak által vi te tet t v é g b e 

D e c . 3od. B é c sb e h ,. a* S t á r t u s p a -

p i r o s a i n a h k ö z é p - á r r o k : 

Státus k ö t e l e z ő l e v e l e 5 pCtmal C. P. 
5 3 1 / 8 ; U g y a n az 2 1/2 pCmal 4 1 l/"2 ; 
Sorsvonásos költsön l82Grói 100 for. C. P. 
121 t y 4 ; Ugyan az 1 3 2 i r ö l ÍOO for. C. P: 
1 0 2 1/2; Bizonyítás 1 82idik kö l t sön rÖI ioo 
forintért Conv. P é n z b e n — - ; Bécs Városi-
Bankó Obligátziók 2 1 / 2 pCtmal 3 8 3 /4 ; 
1ÖO forint C. Pénz 2 4 9 7 / 8 for. V . C z - b a n 
— t Bank-Ak tz i a 9 4 4 i / 5 f. C..P*. 

M a g y a r O r s z á g . 

R o s n y ó r o l , D e c . 2 4 d . A z Evai ig , 
General Conven t végzésének a' mi N e m 
zeti Evang. Gymnasiumunkra is n H g y b é . 
folyása v a g y o n . Ez esztendőben, sokkai. 
több T ó t és N é m e t Ifjak gyülekeztek hoz
zánk a' magyar n y e l v ' tanulására, mint 
eddig . 

E ' f o l y ó iskolai esztendőben a' Rhe-
torico - Poetica Classisban T . T . F a r k a s 
András Rector és Professor Ú r , t>' k ö v e t , 
kezendö tudományokat m a g y a r á z z a , u g y 

m . a' D o g m a t i k á t , Rhe to r iká t , Antropo-
l o g i á t , Hora t ius , V i r g i l i u s , Cicero de Ora-
tore és oratiojit , Mathesist és Poé'sist deák 
n y e l v e i i g és a* deák stílusban va ló gya . 
korlást minden héten vizsgálás alá veszi. 
A ' Syntac t ico- Prosodica Classisban, a' 
Syntaxist a' maga tulajdon munkája sze
r in t , P e r i o d o l o g i á t , ' Phaetírust, Cornelius 
és Cicero l e v e l e i n e k magyarázat ját . 

T . " T . M i s p á l Gerga ly Ú r , a' Ma. 
g y a r Littsratura' Districtualis Professora, 
a" Rhetor ico-Poí í t i cn Classbban öt óra alatt 
hetenként a' m a g y a r n y e l v ' Grammatika; 
j á t , Univefsátis G e o g r a p h i á t , M a g y a r Or. 
szag Históriáját honni n y e l v e n , és a' ma, 
g y a r stílusban v a l ó gyakorlásokat vizsgál
ja. A ' Syntactica Classisban hetenként i5. 
óra alatt , a* Val lás tudományát , Univer-
salis Históriát , U ni versalis Geograph iá t , 
a' Minera lögiá t és Botanicát , Arithmetikát, 
á' szép és he lye s írás mesterségét , a' Stí
lusban való" gyakor lásokat és Declamatiót. 
k o r m á n y o z z a . 

A ' t u d o m á n y o k , k i v é v é n a* 'Vallás-
tudományá t , mind m a g y a r n y e l v e n ma
gyaráztatnak. 

T . P l c h Mátyás Ú r , Márjassy Úr
fiak N e v e l ő j e , a' Syntactica Classisban 
e g y óra alatt a' Prósodiá t , különös órákon 
a' Görög n y e l v ismeretét kétszer hetent 
ként tanítja. 

Gymnas iumunk ' népessége mostan â  
Rhetoricabaji 6-6 • a' Syiitaxisban g O ; . a < 
Grammaticában 1 0 4 ^. az Elementáris Clas
sisban 103, kik közt több. két. harmadrész-, 
i lél idegen. ' 

A ' Gabona ára Rosnyón D e c . 2ld,. a, 
köve tkezendő v o l t : E g y Posonyi m é r # 
tiszta búza 4 — 5 f°r - Kétszeres 3,—-3 f. 
4 5 xr. Rozs 2 f. 36 xr . - - 3 f . j Kukóri? 
cza 3,f.; Á r p a 2 f. 3o x r . ; Zab 2 for.. 



•#<5í s z á m l á l j u k e a z U j É s z t e n . Templomépi tésnek i 6 d l k , ^ k ö v e t k e z é s * 
d ö t K . U . sz. u . 1 S 2 3 n a k . k e p é n Urunk születésének esz tendeje , a" 

• . , 7 5odik. esztendő vol t . 3) A ' N a p - és Hold-
T u d v a v a l ó , h o g y Urunk születésé- fogyatkozások viszszaszámolásából is kitü-

nél kezdet t esz tendeink ' számát b izonyos njk Picziny Diénes számvetésének hibás 
P i c z i n y Diénes (D ionys ius Ex iguus ) nevü volta. 4) A ' Pascha Innépet I d v e z i t ő n k , 
Tudós ' f e l számolása szerént vettük szokás- életének 34dik esztendejében tartja Tan í t , 
ba m é g N a g y K á r o l y i d e j é b e n , és nzolta v á n y i v a l ; már ped ig kiszámlálták az A s z . 
mind e mái nap ig azon szerént számlálni tronomusok, h o g y a 'Pascha Inuép, Urunk 
folytatjuk i s : de ha v a l l y o n hibátlanul szá- halála előtt és után számos esztendőkön 
molt e P i c z i n y D i é n e s , ennek k inyomó- ál tal , éppen uem eshetett Csütörtöki íja
zása i s , a5 mi m i n d e n e k e t felforgató 's ki- pon másszor mint az e g y e t l e n e g y 784'dik 
fürkésző legújabb idökorunk számára té- esztendőben*, R. V , é. u. Ez vo l t tehát 
te te t t -e l . És me l lyen v izsgá lódó Tudósok Urunk Jézusnak harmincznegyedik élét- , 
szavának h í v é n , o l l y formán ü t -k i a' do- esztendeje, következésképpen 75odikbett 
l o g , h o g y P i c z i n y Diénes megbotlott a' esik a 'születés. .<••• ' - • 

s z á m v e t é s b e n ; H ' m i keresztyéni idöszám- Mind ezekből áz világosul - k i , hogy 
lálásunk va lóságga l hibás számlálásnak ta- Urunk Jézus az Evangyé l iomok szerént 
l e i ta tván . P i c z i n y D i é n e s , Urunk' szüle- három esztendővel korábban született, mint 
tését Róma Városa é. u. 753dik esztendő- közönségesen tartjuk-, 's hogy í g y 1823 
r e t e s z i : a ' S z e n t Evangyél i s ták írásaiban he lye t t , írni kellene 1826tot. 
ta lá lkozó dátumok szerént ped ig Urunk' E d v i I l l y é s P á l . 

szü le tése alkalmasint három esztendővel > v ^ t v . v . \ 
is e lőbb történt.^ K » fog ez tetszeni a* kö- L i t e r a t u r a . 
v e t k e z e n d ö k b ő l : l ) Sz . Lukács E v a n g y é -
l i o m á n a k harmadik része szerén t , Urunk C ő r n e l i ü s T a c i t u s M ' u n k á i. M a-
J é z u s , életének ha rminczad ik , T ibe r ius g y a r r á f o r d í t o 11 a B a r i t z" G y ö r g y 
Császár uralkodásának p e d i g tizenötödik C s . K . I n g e n i e u r K a p i t á n y . Első 
esztendejében keresz te l te te t t -meg. Ez az Köte t" I . Július Agr icöla . I I . Germania. H L 
esz tendő v a g y 780, v a g y 782 lehetett R. A z Orátorokról. Bétsben , Pichler Antal 
V . ó u : akárnieílyik v o l t , csakugyan nem betűivel 1822. N a g y Sadrét 107 lap. Csí-
a' P i c z i n y Diénestől felvétetet t 753dik. 2) nos borítékkal találtatik Bécsben M á r t o n 
Szent Jánosnál I I , 20 ezt mondják a* Zs i - József Professörnál, kinek reáügyelése alatt 
dók Urunk Jézusnak, é le te harminczadik nyomtattatott. 
e sz tende jében : „ e z a' T e m p l o m 4 6 esz- A ' k i a' régi Görög es Római Litera-
tendeio* építtetett." Szó v a g y o n azon T e m - tura te rmékeny mezejét 's annak vi rágai t 
p lo inép i t é s rö l , me l lye t Első Heródes pa- i smer i , tudja mi okból tevék azokat , ha-
rancsolt . Urunk' születésének esztendeje zai nye lveken is sajátjokká a mostani tu-
tehfít a' Templomépi tésnek tizenhatodik dós Nemze tek ' Literatorai , ' s ha nem tud-
esztendeje lehetett. Mer t Heródes azon ná egyszersmind, hogy-a ' Magyarnak tu-
épitést uralkodásának tizenhetedik! észten- dományos előmenetelét , midőn mások bát-
de jében pa rancso l t a -meg ; uralkodását pe - ran haladhalának, sok viszontagságok gát-
dig R . V , é. u . 7 i 7 b e n kezdet te : és í g y a' I ák , méltán csudáikózhatna azon szüksé-



^en, m e l l y e t nálunk a' Classicusok' for-
litáíában tapasztal. 

A ' menny ive l járatlanabb már a* pá-
y a / annál nagyobb becsülést és köszöne-
et é r d e m e i , ki reá fe l lép 's a 'nehézsé
gekkel vitézül megküzdik . M é g n a g y o b . 
iát, midőn Honjához v o n s z ó h é v szerété-
ét idegen földön is t ündökö l t e tvén , m e g -
nutatja , hogy a' haladni szerető Magyar 
errimiféle éghajlat alatt hátra nem ma-
ad. Mind ezen tekinteteket neve l i m é g 
"acitus' tudós Fordítója iránt a z , hogy a' 
nelly részben itt N e m z e t i Literaturánkat 
;azdagítá., az tulajdonképen nem hívata-
os foglalatossága, 's ezzel- .béb izonyí tá , 
ipgy tudományos .míve l t s ége magosabb 
lolczra hágott azokéná l , kik a nem ép-
• en hívattatásokra tartozó 1 tudományokat , 
nagoktól értetlenül el szokták korlátolni; 

Serényein elörebocsátván hazafiúi czél-
ít a5 j e l e n v a l ó históriai reme.K' forditásá-
an Kapitány B a r i t z U r ; a' feljütenüi-
stt mind a' báróm kis darabot ol ly sze-
encsével öufötte "által" nemzet i nyelvüiih-
e , hogy igen fáradtságos do lgozásában , 
' f igyelmes olvasót az e rede t i munkának 
niitdenütt teljesen megfe le lő értelmes , 
tszta, f o l y ó magyarság g y ö n y ö r k ö d t e t i , 
i ,benne azon óhajtást igen, is felébreszti , 
togy bár csak az egész Tacitust bírhatná 
g y minél elébb. , 

• • A z z a l is kedvel te t i m é g a' kezünk 
ilatt l é v ő munka magá t , h o g y nyomtatá-
a igen szép és tiszta. . ,' . 

Különösen p e d i g , a' mi az Érdemes 
fordítót mindenei*, e l ő t t ű g y ismertet i-meg, 
uint , a' ki haszonkeresés nélkül kíván ha

zá i Li teratúránk elÖmo2dításán fáradozni , 
a z , h o g y a' k ö n y v n e k éppen csak azt az 
árát szabatta, a ' m e n n y i b e annak a ' n y o m -
tattatása kerü l t , 's e' szerént ámbár min
den E x e m p l u m v e l i n papirosra van n y o m -
tatva , m é g i s m i n d e g y i k n e k könyvesbol t -
be l i ára 3o xr . C. P. v á g y i f. j 5 xr. V á l . 
tóban. 

O l c s ó S z e k é r k e n ő c s . 

E g y font hájat és e g y font bárány-
fagyRyú t olvaszsz - ö s z v e . K e v e r j - e l ben-
ne fél font pu lver izá l t ólomfejér t ( n é m e t 
n e v e B l e y w e i s s ) . Ekkor tölts, belé n é g y 
lat U n g v e i i t u m Meicu r i á l é t és két H s z t a l i 

kaná lny i faolajat, 's kész a' kenőcs. Ha 
bádog szelenczébe öntőd, azt nye red , hogj ' 
útra v i v é i l , 'kevés h e l y e t f o g l a l - e l szeke
redben . 

Egyszer i kenésre eáég annyi mint e g y 
d i ó , s e g y s f e r i ' kei éssel ötven mértföld
ny i -utadat'megteheted'. T a p o l c z á n , ' Oct. 
3od. lH22. : : • • - : ' 

G a z d a J á n o s. 

. . H i v a t a l •-. k e r t*ks é s. 

E g y - h ' g j o b b idejében lévő fér j f i , ki. 
a meze i - es v ízép í tés - mesterséget, u g y a 
Fö ldmérés tudományát ,,i's tbetiretice és 
pract ice egész ki ter jedésében teljesen ér
ti , V ismeretéiről é* jó erkölcséről hivata
los b izonyság - l e v e l e k e t mutathat, kíván
na va l ami Ura'ságnál tisztségbe lépni: L e 
het iránta érte'kezödni Bécsben: ' Himiu t l -
pfortgasse N r o 047 Kusak Urnái. 

V é*g é> a z 1 H 2 2 d. . M á s,o d-i k F é 1 e s z t e n d ö 11 e k. 

F e l e i d : A.. Pánczél Dán ie l . ' N y o m t a t ó : Stöckhoizer H . F. " ( N r - 6 4 8 J -


